Ampoule Angle Couleur LM

Base Volts # Watts Lumens

Lamp Beamspread Color MOL
Remplace / Replace: ~ 25W - Compatible luminaires fermés / Suitable for enclosed luminaires Gradable / Dimmable
MR16 GU5.3 12 SWL269 3 30° 2700K 240 80+ 50 mm
SWL270 3 45° 2700K 240 80+ 50 mm
SWL271 3 60° 2700K 240 80+ 50 mm
SWL272 3 100° 2700K 240 80+ 50 mm
SWL259 3 30° 3000K 240 80+ 50 mm
SWL260 3 45° 3000K 240 80+ 50 mm
SWL261 3 60° 3000K 240 80+ 50 mm
SWL262 3 100° 3000K 240 80+ 50 mm
Remplace / Replace: ~ 40W - Compatible luminaires fermés / Suitable for enclosed luminaires Gradable / Dimmable
MR16 GU5.3 12 SWL229 4 30° 2700K 350 80+ 50 mm
SWL230 4 45° 2700K 350 80+ 50 mm
SWL231 4 60° 2700K 350 80+ 50 mm
SWL232 4 100° 2700K 350 80+ 50 mm
SWL219 4 30° 3000K 350 80+ 50 mm
SWL220 4 45° 3000K 350 80+ 50 mm
SWL221 4 60° 3000K 350 80+ 50 mm
SWL222 4 100° 3000K 350 80+ 50 mm
Remplace / Replace: ~ 75W - Compatible luminaires fermés / Suitable for enclosed luminaires Gradable / Dimmable
MR16 GU5.3 12 SWL249 7 30° 2700K 670 80+ 50 mm
SWL250 7 45° 2700K 670 80+ 50 mm
SWL251 7 60° 2700K 670 80+ 50 mm
SWL252 7 100° 2700K 670 80+ 50 mm
SWL239 7 30° 3000K 670 80+ 50 mm
SWL240 7 45° 3000K 670 80+ 50 mm
SWL241 7 60° 3000K 670 80+ 50 mm
SWL242 7 100° 3000K 80+ 50 mm
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Ampoule Angle Couleur LM
Lamp Base Volts # Watts Beamspread Color Lumens CRI MOL
Remplace / Replace: ~ 20W - Compatible luminaires fermés / Suitable for enclosed luminaires Gradable / Dimmable
MRO08 GU4 12 SWL211 2.5 30° 2700K 160 80+ 36 mm

SWL213 2.5 60° 2700K 160 80+ 36 mm

SWL212 2.5 80° 2700K 160 80+ 36 mm

SWL201 2.5 30° 3000K 160 80+ 36 mm

SWL203 2.5 60° 3000 K 160 80+ 36 mm

SWL202 2.5 80° 3000 K 160 80+ 36 mm
o

Ampoule Base Volts Angle Couleur Durée de vie
Bulb Beamspread Color Avg. Life

PAR38 E26 120-277 SWL400 20 38" RGB 25 000 129 mm

e PARS38 IP67 a I’épreuve de I’'eau pouvant étre utilisé a I'extérieur

e 20W RVB (rouge, vert, bleu)

e Controlable par Bluetooth a I'aide d’un appareil mobile
(rechercher « Bluelight2 » dans I’App Store)

e Les ampoules forment un réseau maillé afin que les changements de couleur
soient parfaitement synchronisés

e Plage d’opération: -30°C to 45°C

e Robuste construction en aluminium coulé sous pression

e Gradable

e Qutdoor Rated, IP67 Waterproof PAR38
20W RGB (Red, Green, Blue)
Bluetooth controllable with your mobile device

G/W
Fe [ A ] (%) (m)
(Search for « Bluelight2 » in the App Store)
° BGB e The bulbs link in a meshed network and the color changes are perfectly
g B|I.|et00t|'l synchronized

e Temperature Range: -30°C to 45°C

@_ Rugged die cast aluminum construction
intertek e Dimmable
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Ampoule MR16 DEL super vert / MR16 super green LED Lamp

e |déal pour I'éclairage des coniféres

e |deal for conifer lighting

SWL296 GU5.3

Voir I'effet ci-bas / See the effect below

TR% "5

Tronc / Trunk: (2) x 4W, 45°, 3000K& =
Canope / Canopy: (4) x 4W, 30°, 3000K

Tronc / Trunk: (2) x 4W, 45°, 3000K
Canopé / Canopy: (4) x 4W, 30°, Super vert / Super green

Effet de couleur avec 'ampoule Super vert SOLWORX / Color effect obtained with the Super green bulb of SOLWORX




Gradable / Dimmable

Volts

Watts

Couleur
Color

Lumens

49 mm

25 mm SWL300 BA15S 12 1 3000K 80 65
SWL301 GU4 12 2.5 3000K 250 65
16 mm
SWL299 GU4 12 8 2700K 250 65
38 mm
SWL303 GU4 12/24 2 3000K 210 65
SWL302 GU4 12/24 2 2700K 210 65
SWL305 GU4 12/24 2 3000K 210 65
SWL304 GU4 12/24 2 2700K 210 65
SWL307 GU4 12/24 3 3000K 200 65
SWL306 GU4 12/24 3 2700K 200 65
48 mm
SWL309 GU4 12/24 4 3000K 280 65
SWL308 GU4 12/24 4 2700K 280 65
SWL311 WEDGE 12/24 3 3000K 200 65
SWL310 WEDGE 12/24 8 2700K 200 65

Coecocs B




Ampoule

Bulb Base Volts

Angle
Beamspread

Couleur

Color

Remplace / Replace: ~ 10W - Compatible luminaires fermés / Suitable for enclosed luminaires

CBCP

Gradable / Dimmable

MR16 | GU5.3 | 12 487039 2 o5° 2700K | 520 160 85+ 45 mm
487043 2 40° 2700K 394 160 85+ 45 mm
487047 2 60° 2700K 198 160 85+ 45 mm
487051 2 100° 2700K 204 160 85+ 45 mm
487040 2 25° 3000K 527 160 85+ 45 mm
487044 2 40° 3000K 392 160 85+ 45 mm
487048 2 60° 3000K 204 160 85+ 45 mm
487052 2 100° 3000K 204 160 85+ 45 mm
Remplace / Replace: ~ 20W - Compatible luminaires fermés / Suitable for enclosed luminaires Gradable / Dimmable
MR16 | GU5.3 12 486782 4 40° 2700K 656 240 85+ 45 mm
486783 4 60° 2700K 330 240 85+ 45 mm
486784 4 100° 2700K 340 240 85+ 45 mm
487057 4 25° 3000K 878 250 85+ 45 mm
487060 4 40° 3000K 654 250 85+ 45 mm
487066 4 100° 3000K 340 250 85+ 45 mm
Remplace / Replace: ~ 35W - Compatible luminaires fermés / Suitable for enclosed luminaires Gradable / Dimmable
MR16 | GU5.3 | 12 486785 5 15° 2700K 1690 300 85+ 45 mm
486786 5 25° 2700K 1084 300 85+ 45 mm
486789 5 100° 2700K 205 300 85+ 45 mm
486828 5 15° 3000K 1694 320 80+ 45 mm
486831 5 25° 3000K 1098 320 80+ 45 mm
486818 5 40° 3000K 818 320 80+ 45 mm
486825 5 60° 3000K 420 320 80+ 45 mm
486834 5 100° 3000K 205 320 80+ 45 mm
Remplace / Replace: ~ 40W - Compatible luminaires fermés / Suitable for enclosed luminaires Gradable / Dimmable
MR16 | GU5.3 | 12 486791 6 25° 2700K 1340 380 80+ 45 mm
486792 6 40° 2700K 1000 380 80+ 45 mm
486854 25° 3000K 1385 400 80+ 45 mm
486857 40° 3000K 1025 400 80+ 45 mm
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Ampoule

Bulb Base Volts

Watts

Beamspread

Angle

Couleur
Color

CBCP

Lumens

Remplace / Replace: ~ 50W - Compatible luminaires fermés / Suitable for enclosed luminaires Gradable / Dimmable
MR16 | GU5.3 | 12 487011 7.4 25° 2700K 2557 471 90+ 45 mm
487015 7.4 40° 2700K 1218 467 90+ 45 mm
487019 7.4 60° 2700K 1441 471 90+ 45 mm
487023 7.4 100° 2700K --- 520 90+ 45 mm
487012 7.4 25° 3000K 2691 483 90+ 45 mm
487016 7.4 40° 3000K 1203 487 90+ 45 mm
487020 7.4 60° 3000K 1525 483 90+ 45 mm
487024 7.4 100° 3000K -—- 520 90+ 45 mm
487014 7.4 25° 4000K 2525 563 80+ 45 mm
487018 7.4 40° 4000K 1441 607 80+ 45 mm
487013 7.4 25° 5000K 2725 610 80+ 45 mm
487017 7.4 40° 5000K 1480 620 80+ 45 mm
Gradable / Dimmable # Base Volts Watts  Couleur / Color Lumens IP
487155 wedge 12 2 2800K 210 65
487144 BA15S 12 3 2800K 220 65
487147 BA15D 12 3 2800K 220 65
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Couleur Durée de vie

Articles / Iltems Base Volts Watts Lumens IP :
Color Avg. Life

—~ 20 mm
G =mm-
e E—
- 25 mm 81092 G4 10-15 1.4 3000K 150 65 40 000
H
9.4 mm
v by 81998
EE 30 mm UDJ G4 10-15 | 1.2 | 3000K | 110 | 65 15 000
r— o 2
1[-_T3 o
18 mm
81109 G4 10-15 2.3 2700K 250 65 40 000
40 mm
I | ' H ”l 81108 G4 10-15 2.3 3000K 250 65 40 000
17 mm
38 mm 81102 Wedge 10-15 1.2 3000K 120 65 40 000
18 mm
42 mm 81101 Wedge 10-15 2.3 3000K 250 65 40 000
18 mm
42 mm 81100 BA15S 10-15 2.3 3000K 250 65 40 000

o)
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Ampoule Angle Couleur  Durée de vie Vitre frontale

Bulb D i S LS Beam Color Avg. Life Front Glass
HaloXen
MR16 |GU53| 12 | 107128 |ESX 20 10° | 2950K 5000 Oui / Yes 4000|  45mm
107526 | BAB 20 | 38 | 2000k | 10000 | Oui/Yes 450|  45mm
70702 |BAB/60 | 20 | 60° | 2900K 5000 Oui / Yes 400|  45mm
107141 | FRA 35 | 200 | 3000k 5000 Oui / Yes 3000  45mm
107518 | FMW 35 | 38 | 3000k | 10000 | Oui/Yes 800|  45mm
70706 |FMW/60 | 35 | 60° | 2900K 5000 Oui / Yes 700|  45mm
107514 | EXN 50 | 38 | 3000k | 10000 | Oui/Yes 1700 | 45 mm

Ampoule Base Volts Watts Couleur Durée de vie

Articles / ltems Bulb Color Avg. Life

Culot a deux broches halogéne / Bi-pin halogen
107710 10 2750K 10000 120 31 mm
107712 20 2850K 10000 350 31 mm

T3 G4 12

Culot a deux broches halogéne / Bi-pin halogen
107714 35 2900K 10000 600 41 mm
107716 50 3000K 10000 900 41 mm

T4 G6.35 12

Culot poussoir en verre xenon / Glass wedge xenon

90004 13 N/A 10000 --- 38 mm
T3.25 Wedge 12 90005 7 N/A 10000 === 38 mm
90001 18 N/A 10000 --- 38 mm

Culot poussoir en plastique krypton / Plastic wedge krypton
65030 18.5 N/A 2000 --- 53 mm
65032 24.4 N/A 2000 --- 53 mm

S8 Wedge 12
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Contréleur d’éclairage sans fil /
ighting controller

annonn ¢

My device

ePour une zone seulement

e Compatible avec iOS et Android
ePermet la création de multiples scénes
eContrdle a distance par réseau 3G ou 4G
e Minuteries multiples

e Sélection de couleurs basée sur les photos sauvegardées
dans votre appareil mobile

eChangements de couleurs RVB basés sur le tempo de la
musique sauvegardée dans votre appareil mobile

eRésolution de 16,7 millions de couleurs

eFor only one zone

¢ iOS & Android compatible

¢ Create multiples scenes

¢ Offsite control over 3G and 4G network
*Multiple timers

ePick RGB colors based on pictures stored in your mobile
device

e Synchronized to music played on your phone
®16.7 million colours resolution

Tension d’entrée

Input voltage 12 -24 VDC

Charge maximale

Max. current load 4 canaux / channels x 3A

Communication Wi-Fi 802.11b/g/n

Température d’opération

Operating temperature -30°C ~ 55°C
Dimensions (mm):

e Long. x larg. x haut. 125 x 33 x 20
oL xWxH

WIFI101

12-24V
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Récepteur / Receiver M3-3A

Tension d’entrée / Input voltage 12 - 24 VDC
3 canaux / channels x 3A

Charge maximale / Max. current load

Température d’opération

Operating temperature -30°C ~ 55°C

Dimensions (mm):
Long. x larg. x haut. /LxW x H 135 x 30 x 20

Télécommande M1 / M1 remote

Fonction / Function Gradateur / Dimmer

Distance maximale / Max. distance 40 m
Fréquence / Frequency 433.92 MHz
Température d’opération o o
Operating temperature 20C ~55¢C
Dimensions (mm): 104 x 60 x 9

Long. x larg. x haut. /LxW xH

Pile / Battery
KITM1M3

CR2032 (3VDC)

Récepteur / Receiver M4-3A

Tension d’entrée / Input voltage 12 - 24 VDC
4 canaux / channels x 3A

Charge maximale / Max. current load

Température d’opération

Operating temperature -30°C ~55°C

Dimensions (mm):
Long. x larg. x haut. /LxW xH 135 x 30 x 20

Télécommande M3 / M3 remote

Fonction / Function RGB
Distance maximale / Max. distance 40 m
Fréquence / Frequency 433.92 MHz
Température d’opération 9 o
Operating temperature -20C ~ 55°C
Dimensions (mm):

Long. x larg. x haut. /L xW x H 104x60x9
Pile / Battery CR2032 (3vDC)
KITM3M4

12-24V



Manette / Remote controler
Type

Gradateur / Dimmer

RGB

Zones

Scenes

Récepteur (vendu séparément)
Receiver (sold separately)

R4-5A CV

Synchronisation avec plusieurs récepteurs
Synch with multiple receivers

Oui / Yes

Distance maximale / Max. distance

30m

Dimensions haut x larg x prof / Hx W x D

145 mm x 40 mm x 12 mm

Plage de température / Temperature range -20°C ~ 60°C
Pile / Battery CR2032 (3VDCQ)
Fréquence / Frequency 2,4 GHz

© o000 0lion

Zones:

e En utilisant des R4-5A CV vendus séparement
e When using R4-5A CV sold separately

[
@ AppStore

P> Google Play

Jusqu’a12/Upto 12

Controleur del / Led controller

Tension d’entrée
Input voltage

5-24VDC

Tension d’entrée / Input voltage

12 -24VDC

Charge maximale / Max. current load

4 canaux / channels x 4A

Distance maximale / Max. distance

100 m

Communication

2.4GHz Wi-Fi, 802.11b/g/n

Température d’opération / Operating temperature

-20°C ~ 50°C

Dimensions: long. x larg. x haut. /L x W x H
M1i2

Distance maximale / Max. distance

128 mm x 73 mm x 45 mm

30 m

Dimensions: long. x larg. x haut. /L x W x H

104 mm x 60 mm x 9 mm

Pile / Battery

CR2032 (3VDC)

KIT104M12

Charge maximale
Max. current load

4 canaux x 5A
4 channels x 5A

Distance maximale

Max. distance =W
Communication 2.4GHz
Temp. d’opération o o
Operating temperature -30°C ~ 85°C
Dimensions (mm):

e Long. x larg. x haut. 175 x 44 x 30
oL xWxH

R45ACV

12-24V

5-24V
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Paralume n
Louver ﬁ

52.5°

72°

Passage lumiére

Cell Dia Profondeur cellule / Cell depth Open Area
14» 125”7 - .250” --- 95%
3/16” .187” .250” .375” --- 95%
Va? .235” - .433” .750” 95%
%" .375” --- --- --- 95%
Cut-Off 45° 52,5° 60° 72°

Paralume / Louver

Source Cell Profondeur Angle
Dia Depth Cut-Off
LMR11 MR11 Vg” .125” 45°
LMR16 MR16 Ya” .235” 45°

Lentille / Lense

= . "’_\\

PRMR16 MR16: Prismatique / Prismatic
LIMR16 MR16: Linéaire / Linear
SOMR16 MR16: Adoucissante / Softening
PRMR11 MR11: Prismatique / Prismatic
LIMR11 MR11: Linéaire / Linear
SOMR11 MR11: Adoucissante / Softening

L’angle a partir duquel le paralume nous protégera de
I’éblouissement est en fonction du diamétre de la cellule et de
la profondeur de celle-ci, comme indiqué dans le tableau et
le diagramme ci-dessus. Une application particuliére requerra
une cellule d’un diameétre et d’une profondeur spécifiques. Par
exemple, un paralume MR16 a une cellule d’'un diamétre de %”
et d’une hauteur de .125”, ce qui procure une protection contre
I’éblouissement a partir de 45°.

Veuillez noter que parce que le matériel utilisé pour fabriquer nos
paralumes est mince, la surface obstruée est négligeable et vous
obtenez une protection contre I’éblouissement avec une perte
lumineuse trés minime. Le tableau ci-dessus illustre la quantité
de lumiere passant au travers du paralume.

Permet d’attacher une lentille ou un paralume a une ampoule MR16

Enables you to attached a lens or louver to an MR16 bulb
MR16CLIPON

The degree of cut-off or shielding is determined by the
honeycomb cell diameter and depth, as shown above in
the table and in the illustration at right. Specific products will
require specific cell and depth dimensions. For example, an
MR16 louver uses a %” x .125 louver, which gives a 45 degree
cut-off.

Note that because of the thin material used to make our lou-
vers, all louvers offer high “open area”. This means you can
achieve glare control with very little loss of light. Open areas are
shown in the table below.
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Permet d’attacher jusqu’a trois accessoires a une ampoule MR16

Enables you to attached up to 3 accessories to an MR16 bulb
MR16HOLDER




Prise intelligente Wifi / Wifi Smart Socket

e Prise intelligente WIFI a usage intérieur seulement.
e Peut étre utilisé dans les transformateurs Solworx
e Fonction de minuterie astronomique intégré

e WIFI Smart socket for indoor use only
e Can be used in Solworx transformer
e Built-in astronomical timer function

SWLSMART paquet/pack 4

e Minuterie digitale avec batterie intégrée pour usage intérieur
avec transformateur.

e Digital timer with built-in battery fits into transformer for internal
use.

SWLTMR

Gradateur / Dimmer

SOLWORX<

(4]

e Gradateur 12 VAC, 10A, jusqu’a 120W
e Peut étre installé a I’extérieur

e 12 VAC Dimmer Switch (10 Amps - Dimming up to 120 watts)
e Can be installed outdoors

SWLDIM12AC

(52 (5w e

Cellule photo-électrique / Photoelectric cell

e Cellule photo-électrique pour transformateur Solworx. 1’ fil

® Photocell for Solworx transformer, 1’ wire

SWLPHTCLL | 1' de fil / Wire
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Minuterie / Timer

Emetteur - Minuterie
astronomique a 4 départs.
Pile pouvant durer jusqu’a 5 ans.
Doit étre utilisé avec un récepteur
PCS.

digitale

Minuterie astronomique avec 10
programmes  intégrés  pouvant
contréler une charge de 120V, 15A,
60 hz.

e Peut étre utilisé de fagon autonome
ou en recevant des commandes
d’émetteurs PCS.

Transmitter - Digital astronomical
timer features four user
Programmed on/off settings and
5-year battery backup

Must be used with a PCS receiver.

SWX-DAT4

e  Astronomical clock which is capable
of turning 120VAC devices ON and
OFF based on one of the (10) ten
preset daily schedules (max. load 15A)

e (Can be used as a stand alone unit
or receives commands from PCS
transmitters, 60 hz.

e Récepteur - L’appareil se branche
dans une prise de courant afin de
contréler une charge de 120V, 15A,
60 hz.

e Doit étre utilisé avec un émetteur PCS.

e Receiver - Plug-in module relay
120V ,15A, 60 hz.
e Must be used with a PCS transmitter.

SWX-SST

SWX-PMR-AC

Récepteur émetteur / Receiver transmitter

: |
i
we|jo I
(o i
e ety ‘ }
e Récepteur - Lappareil peut e Récepteur — Llinterrupteur peut e  Emetteur - Le clavier peut controler

controler une charge de 120V, 15A.
Doit étre utilisé avec un émetteur PCS.

contréler une charge de 120V, 15A.
e Doit étre utilisé avec un émetteur PCS.

4 groupes de récepteurs PCS
e Doit étre utilisé avec un récepteur PCS.

Receiver — Can control a load up to
120V, 15A.

e Receiver — The wall switch can
control a load up to 120V, 15A.

e Transmitter - The keypad can
control four different zones of PCS

e Must be used with a PCS transmitter. e Must be used with a PCS transmitter. receivers.
SWX-FMR-AC SWX-RAM-15-W SWX-KPT4-W
G/W
;
5




Derco

Minuterie / Timer Gradateur / Dimmer

270HB8SORC I

S ‘hﬁ

270DT620C

Minuteries astronomiques numériques

- 2 entrées possibles
- 2 possible inputs

Gradateur 12VDC pour DEL

Minuterie mécanique pour transforma-
teur a usage intérieur seulement.

Mechanical timer, fits into transformer for
internal use.

pour les systéemes d’éclairage a basse
tension. A utiliser dans un transformateur.

Charge max. 5A

Astronomicals digitals timers for low 12VDC dimmer for LED
voltage lighting systems. Use into transfo. Max. load 5A
270DT620CL (Intérieur / Indoor)

LEDSCD

270TN111RM

270HB880RC (Extérieur / Outdoor)

Gradateur Bluetooth / Bluetooth dimmer

e Controle de zone Bluetooth, gradation 12 VAC, Max 240 W 20A
e Fourni avec boite électrique de plastique étanche

e Peut étre installé a I'extérieur

e 200 pieds a vue directe

e Contréler indépendamment / lier plusieurs gradateurs ensemble

e Bluetooth Zone Control, 12 VAC Dimming up to 240 W 20A
e Supplied with waterproof plastic box

e Can be installed outdoors

e 200ft line-of-sight range

¢ Independently control / link multiple dimmers together.

LOWVOLTAGEZONECTRL

Fil pour éclairage / Lighting Wire

Fil CSA pour éclairage paysager

CSA Landscape Lighting Wire
LVW10500 (500%) 10/2
LVW12500 (500 12/2
LVW12250 (2507) 12/2
LVW14500 (500°) 14/2
LVW14250 (250°) 14/2
LVW16500 (500°) 16/2
LVW16250 (2507) 16/2
LVW18250 (250°) 18/2
el
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Raccord rapide / Quick connection Raccordement / Connection Marette / Connector

Marettes intempérisées: couvercle
soudé, connexion a ressort et ailettes
ergonomiques

Waterproof connectors: sonically weld cap,
spring connector and ergonomic wings.

Raccordement mécanique serrable # Format/Size Unité/Unit

Raccord rapide Wago pour fils de 24 a| | enduit d’une gaine thermorétrécissable 270i61B | Petit/Small 25
12 max

270i61J Petit/Small 150

Crimped mechanical connection
recovered with a shrinking material 270i62B | Moyen/Medium 20

Quick connection Wago for wire from 24

to 12 max

221-412-10 2 poles 270MH10BCX (Paquet 25 / 25 Pack) il | Weepinedim ) o

221-413-10 3 poles Jaune/Yellow, 18AWG -10AWG 270i63B Grand/Large 50
270MH14BCX (Paquet 25 / 25 Pack) :

221-415-10 5 pdles Bleu/Blue, 18AWG - 14AWG 270i63J Grand/Large 15

|0

Boulon de suspension / Hanger Bolt
HBD1024

HBD1420 I '

o HB142002KIT ° HB102403KIT
R LRI R T

# Description

CT150 Attaches / Tie wraps 8” (Pqt 100)
19AP10AX1-1/4|Vis / Screws 1 ¥4” (Pqgt 100)

Raccordement / Connection

Raccordement mécanique
vissé recouvert d’un tube
thermorétrécissable

# Description

HB102402KIT [20x Hanger bolt 2” 10-24, 40x nuts

HB102403KIT (20x Hanger bolt 3” 10-24, 40x nuts

HBD1024 Hanger driver 10-24

HB142002KIT |20x Hanger bolt 2” 14-20 (") 40x nuts

; HB142003KIT |20x Hanger bolt 3” 14-20 (¥4”) 40x nuts
Screwed mechanical

connection covered
with a heat shrink

=l

HB142004KIT |20x Hanger bolt 4” 14-20 ('4”) 40x nuts

HBD1420 Hanger driver 14-20 (1/4”)
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Modeéle de 75W
75W Model

Modeéle de 150W
150W Model

Transformateur / Transformer: 75W

dans I’époxy
Protection thermique au primaire avec rétablissement automatique
Disjoncteur magnétique au secondaire
e Fond amovible

Construction robuste en acier inoxydable
Sorties: 12 et 15 Volts
Minuterie mécanique intégrée et prise pour cellule photosensible
Bobines toroidales d’une grande efficacité, dégageant moins de chaleur et coulées

Sturdy stainless steel built
Output taps: 12 and 15 Volts
Built-in mechanical timer and photocell plug

Thermal protection with auto-reset on the primary side

Secondary side magnetic circuit breaker
Drop down bottom

Construction robuste en acier inoxydable

Sorties: 12, 13, 14 et 15 Volts

Prise pour minuterie et cellule photosensible

Suffisamment d’espace pour les minuteries couramment utilisées

Porte amovible cadenassable montée sur charniéres

Robuste bornier de connexion

Fond amovible

Bobines toroidales d’une grande efficacité, dégageant moins de chaleur et coulées

dans I'époxy

e Protection thermique au primaire avec rétablissement automatique et disjoncteur
magnétique au secondaire

e Plusieurs entrées défongables

(]
(]
(]
e Epoxy encapsulated toroid coils for higher efficiency and lower heat generation
[ ]
[ ]
[ ]

Transformateur / Transformer: 150W, 300W & 600W

Sturdy stainless steel built
Output taps: 12, 13, 14 and 15 Volts

Timer and photocell plug
Room for most commonly used timers

Large, robust terminal block

Drop down bottom

Epoxy encapsulated toroid coils for higher efficiency and lower heat generation

Thermal protection with auto-reset on the primary side and secondary side

magnetic circuit breaker
e  Multiple knockouts

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
e Removable, lockable hinged door
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]

Dimensions
o]
SWLT75 75 6 11/16” (170 mm) 45/16” (110 mm) 41/2” (115 mm) 12 & 15
SWLT150 150 11 5/8” (295 mm) 6” (153 mm) 51/2” (140 mm) 12,13, 14 & 15
SWLT300 300 12 13/16” (325 mm) 6 1/8” (155 mm) 51/2” (140 mm) 12,13, 14 & 15
SWLT600 600 14 3/8” (365 mm) 6 11/16” (170 mm) 6 11/16” (170 mm) 12,13, 14 & 15

o(@)us @ [IPGSJ[ ss ][GQ’V] [m
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Transformateur 60 W & 120 W / Transformer 60 W & 120 W

Indoor and outdoor use
Rugged construction

Made out of composite material
Input voltage: 120 VAC

Output voltage: 12 VAC

Screw terminal for connections
Transparent plastic door
Breaker on secondary side
Photocell and timer

Control options:

Utilisation intérieure et extérieure
Construction robuste

Fabriqué de matériaux composites
Tension d’entrée : 120 VAC

Tension de sortie : 12 VAC

Bornier de raccordement utilisant des vis
Porte en plastique transparent
Disjoncteur au secondaire

Cellule photosensible et minuterie
Options de contrble :

1. Marche / Arrét « ON / OFF » 1. ON/OFF
2. Coucher du soleil au lever du soleil 2. Sunset to sunrise
3. Fonctionnement pendant 4 heures 3. 4-hour run time after sunset
apres le coucher du soleil 4. 6-hour run time after sunset OTTAB ]
4. Fonctionnement pendant 6 heures 5. 8-hour run time after sunset OR OUTDOOR

apres le coucher du soleil
5. Fonctionnement pendant 8 heures Avant / Front
apres le coucher du soleil

Dimensions
o}
611/16” 39/16” 39/16”
SwLTCo60 60 (170 mm) (90 mm) (90 mm)
67/8” 4" 4
SWLTC100 | 100 | 475'mm) | (101 mm) | (101 mm)
67/8” 4" 47
SWLTC120 120 (175 mm) (101 mm) (101 mm)
SWLTC150 | 150 u 117 117 .
(279 mm) (279 mm) (279 mm) Arriére / Back

@ [P0 ){ co J(° (i)

Convertisseur AC/DC/ AC/DC Converter

Description

e Entrée/ Input : 12V AC (10V-28V)

SWLC3A |, Sortie / Output: 12V DC (3A MAX)
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SWLTE200

Puissance / power

SWLTES300

Sortie / exit

Construction / body

SWLTE600

Inclus / included

SWLTE200 120v-60hz-1.67a 200w 12v acier inoxydable / stainless steel photocell et minuterie de 1hr a Ohrs
photocell and timer from thto 9 h
300 w multitap 12 v - _ . photocell et minuterie de 1hr a Shrs
SWLTE300 120v-60hz-25a 13v-14v-15v acier inoxydable / stainless steel photocsll|and timer from ihito 9 h
600 w multi tap 12 v - — ) photocell et minuterie de 1hr a Shrs
SWLTEG00 120v-60hz-5a 13v-14v-15v acier inoxydable / stainless steel photocell and timer from 1h to 9 h

ERG

Lighting”

¢ Gradable au secondaire

o Installation intérieur / extérieur

¢ Indoor / outdoor installation

Transformateur DC / DC Transformer

Puissance
max.
Max. output

e Aluminium blanc thermolaqué

e Alimentation électronique de type
« power switching » avec approbation c@us

e Appareil IP65 avec température d’opération de
30°C a60°C

* Puissance de sortie: 75W, 12V, 16,67A

e Plage de tension d’alimentation: 90-305VAC

e Potentiomeétres intégrés permettant d’ajuster la
tension et le courant

e White power coated

° c@us electronic power switching

e |P 65 with atemperature range of -30°C to 60°C
Output power: 75W, 12V, 16.67A

Input Voltage Range 90-305VAC

e Built-in potentiometers to adjust voltage and
current

XLD75-112V-FC 75W 12
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Controleur et détecteur d’éclairage / Lighting Controller And Motion Sensor

TRE FERME APREb LE REGLAGE POUR
EMPECHER LES DOMMAGES CAUSES PAR LES INTEMPERIES.
POUR LES RACCORDS DE BLOC D'ALIMENTATION
UTILISER UN CABLE CLASSE AU MOINS 90‘0 (194°F)

SUITABLE FOR INDOOR OR
OUTDOOR USE.
CONVIENT A UN USAGE
INTERIEUR OU EXTERIEUR

HYDRO-RAIN

HRL-100-60W

e Installation intérieure ou extérieure e |ndoor or outdoor installation
e Charge maximale: 54W e Maximum load: 54W
e 3 zones programmables de fagon indépendante e 3 Fully programming stations
e 6 départs indépendants e 6 Independent start times
e Transformateur électronique intégré e Built-in electronic transformer
e Sortie: 12 VDC e Qutput: 12 VDC
e Comprend une cellule photoélectrique avec 10 pieds de fil e Light sensor with 10 feets expandable cable
e Détecteur de mouvement offert en option e Motion sensor capable
e Module de commande pivotant pour un acces facile au e Swing panel for easy wiring access
bornier de branchements
Contréleur d’éclairage 12V DC 54W / 54W 12V DC Lighting controller 06700
D
HCNED
e Allume les sentiers ou autres zones e Use to light pathways or other dark
sombres de la cour lorsqu’un mouvement areas of the yard when motion is detected
est détecté e Swivel head features a locking screw to
e Latéte ajustable est muni d’une vis afin keep the sensor in place

de sécuriser I'angle sélectionné
e Fil et piquet inclus

e Wiring and stake included
e Works with LED Lighting Controller by

e Concu pour fonctionner avec le Hydro-Rain
contrbleur d’éclairage Hydro-Rain
§
Détecteur de mouvement / Motion sensor 6730
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e Compatible avec une grande variété de gradateurs :
CFL/LED, ELV, MLV, Triac and 0-10 V

e Grand facteur de puissance : PF > 0.95

e Charge minimum : 10%

e Gradation sur toute la plage : 0 — 100%

e Gradation uniforme et continue

e Sortie PWM qui n’affectera pas I'indice de rendu de la
couleur (CRI) des DEL

¢ Ne cause pas de scintillement (flicker) a la caméra :
fréquence de sortie de 20 kHz

® Protection contre les courts-circuits

e Protection contre la surcharge

e Protection contre une température trop élevée

e Garantie de 5 ans.

Alimentation électrique Power Supplies

Great dimmer compatibility : CFL/LED, ELV, MLV, Triac
and 0-10V

High Power Factor: PF > 0.95

Minimum Load: 10%

Full range dimming: 0 — 100%

Smooth, continuous dimming

PWM Output: it will not affect the CRI of the LED
No flicker on camera (20 KHz Frequency)

Short circuit protection

Overload protection

Temperature protection

5-year warranty

Utilisation intérieure ou extérieure / Dry, Damp or Wet Locations

(3) x knockouts

Num. Piéce
Type
SWLPSU03012JB
Constant

SWLPSU08012JB Voltage
SWLPSU18012JB

Class 2
SWLPSU08024JB

Dimensions (mm)

Entrée  Sortie

Input Output W - b .
30 6%2" | 3" | 1" 2lbs
100-277 | 12VDC 80 8%” | 3%” | 1" | 2.851Ibs
VAC 180 117 | 4% | 1%” | 4.43lbs
24 VDC 80 8%” | 3%” | 1" | 2.801Ibs

(3) x knoc\{)uts

CORD6

®- e

Cordon d’alimentation / Electrical cord

Description
CORD6

Alimentation a courant constant avec tension d’entrée de 12V

0.92 Inch

12V Input constant current drivers

Tension d’entrée Courant de sortie Puissance a la sortie
- Input voltage Output current Output power
§ SR312 9-15VAC 350 mA 4,9 W max.
- SR412 9-15VAC 450 mA 6,3 W max.
SR712 9-15VAC 700 mA 9,8 W max.
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Localisateur de fil pour [I'éclairage
paysager. Il utilise une puissance limitée
afin de ne pas endommager les sources
lumineuses DEL.

Localisateur de fil pour systéemes
d’irrigation résidentiels parce que la
longueur des fils est relativement courte.

Ensemble pour tester les systémes
d’irrigation : test, vérifie et identifie
les problemes de solénoides, fils et
controleurs. Identifie les fils.

Wire locator for landscape lighting, it
uses a limited power output to protect
sensitive LED landscape lighting lamps.

Wire locator for residential irrigation systems
because underground wires in residential
systems don’t run for long distances.

Irrigation  System  Test Kit: test,
verify and identify solenoid, wire and clock
problems. Wire identification.

Pro290

Pro300

Pro48K

Pince a dégainer / Wire strippers

Pince a dégainer standard pour fils
#10 a #20.

Pince a dégainer automatique/ Automatic Wire Srippers

Pince a dégainer automatique pour fils #8 a #22.

Wire stripper for wire #10 to #20

Automatic wire stripper for wire #8 to #22 AWG

S1018STR

SA822
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Multimétres et appareils de mesure/ Multimeter And Mesuring Devices

Multimeétre robuste et économique a sélection manuelle
de |'échelle de mesure. 0-600V AC/DC

Position pour pile de 1.5V et 9V.

Code sécurité : CATII: 300V, CATII:600V

Multimétre automatique robuste avec écran rétroéclairé.
0-600V AC/DC.

Précision de la lecture 0-40V = 1%, 40-600V + 2.3%.
Lampe de poche. Détecteur de tension AC sans contact.
Code sécurité : CATIV

Robust and economical multimeter with manual selection of
the measuring scale. 0-600V AC / DC

Position for 1.5V and 9V battery.

Security code: CATII: 300V, CATII: 600V

Robust automatic multimeter with backlit screen. 0-600V AC/DC.
Accuracy of reading 0-40V + 1%, 40-600V + 2.3%.

Flash light. Non-contact AC voltage detector.

Security Code: CATIV

10031S

16020N

Tournevis multi 6 en 1/ Screw driver multi-bits 6 en 1

oY

5/16" 1/4"

6 en 1 Tournevis multi-embouts interchangeables, tourne-écrous
5/16, Phillips 1 et 0#, plat 1/4" et 3/16"

6-In-1 Screwdriver Multi-Bit Interchangeables, 5/16 nut Drivers,
1 and #0 Phillips, 1/4" and 3/16"" flat Tips

Multimétre automatique "True RMS" robuste avec pince et écran
rétroéclairé. 0-600V AC/DC.

Arrét automatique. Lampe de poche.

Précision de la lecture AC: + 1%, MAX 400A: + 2%.

Détecteur de tension AC sans contact.

Code sécurité : CATIII

Robust automatic multimeter "True RMS" with clip and backlit
screen. 0-600V AC/DC.

Automatic shutdown. Flash light.

AC Reading accuracy: + 1%, MAX 400A + 2%.

Non-contact AC voltage detector.

Security Code: CATIII

SD6N1P

21550T
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